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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego aparatu stuchowego. Innowacyjna technologia i filozofia projektowania firmy
ReSound oraz prawidtowe ustawienie aparatu przez protetyka stuchu, uczynia styszenie przyjemniejszym
doswiadczeniem. Aparaty stuchowe umozliwiajg ponowne ustyszenie dzwigkdw od lat niestyszanych
z powodu ubytku stuchu. Praktyka i pozytywne nastawienie sa waznymi czynnikami podczas nauki
korzystania z aparatow stuchowych. Paristwa aparat stuchowy ReSound zostat dopasowany do panstwa
ubytku stuchu i indywidualnych potrzeb. Niektorzy ludzie szybko przyzwyczajaja sie do noszenia aparatu
stuchowego i doswiadczenia nowych dzwigkdw; innym moze to zajgé nieco wiecej czasu.

Prosimy doktadnie przeczyta¢ instrukcje, aby w petni moc korzysta¢ z udogodnien, jakie daje aparat
stuchowy. Wiasciwa opieka, obstuga i uzytkowanie aparatu stuchowego zagwarantuje wieloletnia pomoc
w lepszym komunikowaniu sie. W przypadku pytan, prosimy skontaktowac sie z Paristwa protetykiem
stuchu.

Aparat stuchowy numer:
[ ] Model 67: Bateria #312
[ ] Model 77: Bateria #13

[ ] Model 87/88: Bateria #13
[ ] Model 98: Bateria #675

Wielkos¢ dzwiekowodu:

Wielkos¢ koputki:
Numer seryjny lewego aparatu:

Numer seryjny prawego aparatu:




Nalezy zwrdci¢ uwage na informacje oznaczone symbolami ostrzegawczymi

ﬁ OSTRZEZENIE wskazuje na sytuacje, ktéra moze spowodowaé powazne obrazenia
UWAGA wskazuje na sytuacje, ktéra moze spowodowac niewielkie lub Srednie obrazenia.

@ Porady dotyczace lepszego korzystania z urzadzenia.

(((i) ) Wyposazenie obejmuije przekaznik radiowy

ReSound Linx, Enzo i Up Smart jest kompatybilny z iPhone, iPhone 5s, 5¢, Madefor ]
iPhone 5, iPad Air, iPad (4 generacji), iPad mini z wyswietlaczem Retina, BiPod DiPhone [JiPad
mini iPad i iPod touch (5. generacii) przy uzyciu iOS 7.x lub nowszej. Apple

logo firmy Apple, iPhone, iPad i iPod touch sg znakami towarowymi Apple

Inc., zarejestrowanym w USA i innych krajach.

@ "Made for iPhone” oznacza, ze urzadzenie elektroniczne zostato

zaprojektowane aby potaczyé sie bezposrednio do telefonu iPhone i po-

siada certyfikat w zakresie spetnienia standardéw jakosci Apple. Apple

nie odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego zgodnos¢ z nor- fr—

mami bezpieczenstwa. Nalezy pamietac, ze stosowanie tego urzadzenia o )
. . Y . L4 . W sprawie utylizacji aparatu stuchowego nalezy

z iPhone moze mie¢ wptyw na wydajnosc sieci bezprzewodowej. skontaktowac sig z protetykiem stuchu.
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Oswiadczenie:

Urzadzenie spetnia wymogi czesci 15 przepiséw FCC.

Uzytkowanie urzadzenia moze nastgpi¢ pod dwoma warunkami: (1) urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen, i (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia
mogace spowodowaé niepozadane dziatanie.

Uwaga: Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i odpowiada normom klasy B dla urzadzen
cyfrowych, stosownie do czesci 15 przepiséw FCC. Przeznaczeniem tych ograniczen jest zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w miejscach zamieszkatych. Niniejsze urzadzenie
wytwarza, wykorzystuje i moze wypromieniowywac fale o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie
zainstalowane poprawnie lub jest uzytkowane niezgodnie z instrukcja producenta, moze powodowacé
zaktdcenia w tgcznosci radiowej. Nie ma jednakze gwaranciji, ze wymienione wyzej zakidcenia nie wystapia
w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje zakitécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym,
co mozna stwierdzi¢ wytaczajac i wigczajac je, to uzytkownik powinien podja¢ probe przeciwdziatania
im, odwotujac sie do jednego lub kilku ponizszych sposobdw: Zmienic¢ kierunek ustawienia lub miejsce
ustawienia anteny odbiorcze;.

e Zwiekszyc¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

o Podtgczy¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktdrego dotgczony jest odbiornik.

o Poprosi¢ o pomoc sprzedawce lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

Wszelkie zmiany i modyfikacje wprowadzone do niniejszego urzgdzenia, moga spowodowac uniewaznienie
upowaznienia uzytkownika do uzytkowania urzadzenia.

Zastosowanie

Aparaty stuchowe na przewodnictwo powietrzne to przenosne urzadzenia wzmacniajace dZzwiek, majace
za zadanie rekompensowac ubytki stuchu. Ich podstawowa zasada dziatania jest odbieranie, wzmacnianie
i przekazywanie dzwigkdw na btone bebenkowa osoby z ubytkiem stuchu.



Lista krajow

Produkty bez funkcji bezprzewodowej sg przeznaczone do sprzedazy na catym swiecie. Produkty z funkcjg
bezprzewodowa sa przeznaczone do sprzedazy w krajach Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz
Szwajcarii.

Produkty sga zgodne z nastepujgcymi normami:

Unia Europejska: urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi Zafacznika | do Dyrektywy Rady 93/42/
EWG, a takze zasadnicze wymogi i inne stosowne zapisy Dyrektywy 1999/5/EC (R&TTE).

Deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronie www.resound.com

USA: FCC CFR 47 Part 15, podpunkt C

Inne stosowne miedzynarodowe wymagania krajéw spoza UE i USA. Nalezy zwrdci¢ sie do stosownych
przepisow lokalnych.

Kanada: aparaty te sa certyfikowane zgodnie z przepisami IC

Japoniskie Przepisy Radiowe oraz Zgodnos$é z Japonskim Prawem Komercyjnej Telekomunikagii.
To urzadzenie ma udzielong zgode na podstawie ustawy o Japoriskim Radiu i Japoriskim Prawie
Komercyjnej Telekomunikacji. Urzadzenie nie powinno by¢ modyfikowane (inaczej przyznana licencja
stanie sie niewazna).

Patenty: US 7,593,537 US 8,00,849

Oznaczenia modeli aparatéw stuchowych omdéwionych w ninigjszej instrukcji: M60, FCC ID: X26M60, IC:
6941C-M60; M70-80, FCC ID: X26M70-80, IC: 6941C-M7080; oraz M70-80e, FCC ID: X26M70-80g, IC:
6941C-M7080e. LO85, FCC ID: X26L0O85, IC: 6941C-LO85; LO90, FCC ID: X26L090, IC: 6941C-LO90. Na
stronie 8 znajduje sie lista modeli odpowiadajacych w/w typom.

ReSound jest zarejestrowanym znakiem towarowym GN ReSound A/S

Aparaty mini BTE (typ M60) z baterig 312
sg dostepne w nastepujacych wariantach:
AL967-DIW, AL767-DIW, AL567-DIW,
AL467-DIW, ALT967-DIW, ALT767-DIW,
V0967-DW, VO767-DW, VO567-DW, VOT967-DW,
VOT767-DW, UP967-DW, UP767-DW

Aparaty BTE (typ M70-80) z baterig 13 sa
dostepne w nastepujacych wariantach:
AL977/87-DVIW, AL777/87-DVIW,
AL577/87-DVIW, AL477/87-DVIW,
ALT977/87-DVIW, ALT777/87-DVIW,
ALT577/87-DVIW

Aparaty BTE (typ M70-80e¢) z baterig 13
sg dostepne w nastepujacych wariantach:
V0988-DW, VO977-DW, VO788-DW, VO777-DW,
vVo588-DW, VO577-DW, VOT988-DW,
VOT977-DW, VOT788-DW, VOT777-DW,
UP988-DW, UP988-DLW, UP977-DW,
UP977-DLW, UP788-DW, UP788-DLW,
UP777-DW, UP777-DLW

Aparaty BTE (typ LO85) z baterig 13 sa
dostepne w nastepujacych wariantach:
E0988-DW, EO788-DW, EO588-DW,
UPS988-DLW, UPS988-DW, UPS788-DLW,
UPS788-DW, UPS588-DLW, UPS588-DW,
LN977-DW, LN777-DW, LN577-DW,
LNT977-DW, LNT777-DW, LN988-DW,
LN788-DW, LN588-DW, LNT988-DW,
LNT788-DW

Aparaty Super Power BTE (typ LO90)

z baterig 675 sg dostepne w nastepujacych
wariantach:

E0998-DW, EO798-DW, EO598-DW,
UPS998-DLW, UPS798-DLW, UPS598-DLW

Numer identyfikacyjny dla modeli M60, M70-80,
M70-80e, LO85 oraz LO90 mozna znalez¢ w loka-
lizacji pod numerem “10” zgodnie z ilustracja na
nastepnej stronie.



8. Wskaznik prawy/lewy
(Lewy = Niebieski/Prawy=Czerwony)
13. Sygnalizator LED (opcja)
14. Zwolnienie blokady komory baterii (opcja)

Pierwsze kroki

Whaczanie / Wytaczanie

1. Po zamknieciu komory baterii, aparat stuchowy uruchomi sie automa-
tycznie na programie domysinym.

2. Aby wytaczy¢ aparat stuchowy nalezy otworzy¢ komore baterii.
Do otwarcia komory nalezy uzyé paznokcia.

@Wskazéwka: Dla modeli 70/80 opcjonalna stopka DAI musi zostac
odtaczona przed otwarciem komory bateriibefore battery door will open.



SmartStart

Aparat stuchowy moze uruchomic sie automatycznie w momencie jego zatozenia. W przypadku checi
uruchamiania aparatu tuz przed zatozeniem, protetyk stuchu moze aktywowac funkcje SmartStart. Funkcja
ta opdznia moment uruchomienia urzadzenia po zamknieciu komory baterii. Zmniejsza to ryzyko pojawienia
sie gwizdzacych dZzwiekdw w momencie zaklfadania aparatu stuchowego. Przy wiaczonej funkcji SmartStart
kazda sekunda opdZnienia uruchomienia oznaczona bedzie sygnatem dzwiekowym.

Wkladanie / wymiana baterii

1. Catkowicie otworzy¢ komore baterii za pomocag
paznokcia. Usunac stara baterig jesli jest obecna.

2. Przygotowa¢ nowa baterie (na stronie 5 znajduja sie
informacje o wtasciwym typie i modelu baterii dla
tego aparatu stuchowego). Usunac folie ochronna.
Odczekac 2 minuty przed wtozeniem baterii do aparatu
stuchowego - pozwoli to na petng aktywacje baterii.

3. Wiozy¢ nowa baterie uwazajac aby “+” znajdowat sie
po odpowiedniej stronie.

4. Delikatnie zamkna¢ komore baterii.

]

@ Wskazéwka:

. Nalezy stosowac¢ nowe baterie cynkowo-powietrzne, ktdre posiadaja minimum 1 roku przydatnosci.

2. llekro¢ aparaty stuchowe nie sa uzywane, nalezy pamietac, aby je wytaczy¢ w celu unikniecia
niepotrzebnego zuzycia baterii.

3. Usun naklejke z baterii i pozwdl dotrze¢ powietrzu przez okoto 2 minuty przed wtozeniem go.

4. Jesli aparat czesto traci potaczenie z akcesoriami ReSound Unite, skontaktuj sie z protetykiem stuchu

Wskaznik niskiego stanu baterii

Protetyk stuchu moze uruchomi¢ sygnalizator niskiego poziomu baterii w aparatach. W przypadku
wykrycia niskiego poziomu baterii, aparat zmniejszy swoje wzmocnienie i wyemituje sygnat ostrzegawczy.
Sygnat ten bedzie sie powtarzat co pie¢ minut (co 15 minut dla aparatow LiNX, Enzo oraz Up Smart)az do
automatycznego wytaczenia. W zaleznosci od rodzaju uzywanej baterii, czas dziatania sygnalizatora moze
sie nieznacznie rézni¢. Zaleca sie posiadanie przy sobie zapasowych baterii.

Wskaznik niskiego stanu baterii
(urzadzenia sparowane tylko z akcesoriami)

Aktywne korzystanie z akcesoriow ReSound Unite (Pilot Unite, Phone Clip, Unite TV i Mini Mikrofon) lub
odbiornika FM zuzywa wiecej energii aparatu stuchowego niz gdy aparaty pracuja bez akcesoriéw co
oznacza, ze czas pracy baterii moze sie znaczaco rézni¢ w zaleznosci od czasu uzywania akcesoriow
bezprzewodowych. W momencie, gdy bateria wyczerpie sie do poziomu uniemozliwiajacego korzystanie
z ReSound Unite TV i Phone Clip czy Mini Mikrofonu aparat stuchowy wyemituje dwie sekwencje dzwiekdw
0 obnizajgcej sie wysokosci. Od tego momentu, nie bedzie mozliwe korzystanie z ReSound Unite TV
i Phone Clip; ReSound Unite Remote Control bedzie dziata¢ jak dotychczas. W momencie, gdy bateria
wyczerpie sie do poziomu uniemozliwiajgcego korzystanie ze zdalnego sterowania, aparat stuchowy
ponownie wyemituje dzwigki o obnizajacej sie wysokosci. Aparat stuchowy bedzie dziata¢ jak dotychczas.
Po wtozeniu nowej baterii, akcesoria wznowig prace.



Zakladanie/zdejmowanie aparatu stuchowego

Zaktadanie (indywidualne wktadki uszne)

1. Wktadke uszna przytrzymac pomiedzy kciukiem a palcem wskazujgcym i umiescic
jej wyjscie dzwieku w kanale stuchowym.

2. Nastepnie wsuna¢ wktadke uszng do ucha delikatnym, skretnym ruchem.

3. Delikatnie obraca¢ goérna czes¢ wkiadki usznej do tytu i do przodu, tak aby
dopasowac jg za fatdem skory ponad kanatem stuchowym.

4.  Przesunac¢ wkiadke uszng w goére i w dot, po czym delikatnie nacisngé, aby
upewnic sie, ze zostata prawidtowo umieszczona w uchu. Otwieranie i zamykanie
ust moze utatwi¢ zaktadanie wktadki.

5. Upewnic sie, ze aparat stuchowy znajduje sie za uchem.

Eksperymentujac mozna znalez¢ tatwiejsza metode zaktadania. Prawidtowo zatozony
aparat stuchowy jest dopasowany i nie jest przyczyna zadnego dyskomfortu.
W przypadku wystgpienia podraznienia uszu spowodowanego noszeniem aparatu
stuchowego, nalezy skontaktowac sig z protetykiem stuchu.

AUwaga: Nigdy nie nalezy samodzielnie probowac¢ modyfikowaé ksztattu aparatu stuchowego,
wktadek usznych lub przewoddw.

[i] Wskazdwka: W czasie zaktadania aparatu stuchowego, pociagniecie ucha do gory i na zewnatrz
druga reka, moze utatwi¢ ten proces.
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Zdejmowanie (indywidualne wkitadki uszne)
1. Przytrzymac czes¢ wktadki usznej znajdujaca sie przy zewnetrznej czesci ucha.
2. Pociagnac wktadke od siebie, jednoczesnie obracajac ja do przodu.

3. W przypadku wystapienia trudnosci ze zdejmowaniem aparatu stuchowego, nalezy skontaktowac sie
ze specjalistg ds. protetyki stuchu.

Zaktadanie (koputki/indywidualne wktadki uszne z cienkimi dzwiekowodami)

1. Chwyci¢ dZzwiegkowdd w miejscu zgieciaiwcisnac
koputke w kanat stuchowy. Koputke nalezy
umiescic gteboko w uchu, tak zeby dzwigkowod
znalazt sie na tej samej ptaszczyznie co gtowa.

2. Waznejest, aby dzwiekowdd i koputka doktadnie
przylegaty do ucha.

3. Jezeli uzytkownik nie widzi dZzwiekowodu stojgc
w pozycji naprzeciw lustra, oznacza to, ze koputka jest zatozona poprawnie.

Uwaga: Nie nalezy probowac zginac lub modyfikowac ksztattu dZzwiekowodu.

Zdejmowanie (koputki/indywidualne wkiadki uszne z cienkimi dzwigkowodami)

1. Zapac dzwiekowdd miedzy kciukiem a palcem wskazujacym i wyciagnac na
zewnatrz.

2. W przypadku indywidualnych wktadek usznych z cienkimi dzwiekowodami,
wyciagnac wkiadke ciagnac za uchwyt do wyjmowania.

3. W przypadku wystagpienia trudnosci ze zdejmowaniem aparatu stuchowego,
nalezy skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu.

"



Blokada sportowa / Protetyk stuchu moze zablokowac regulacje gtosnosci jesli bedzie taka potrzeba. Regulator gtosnosci

Protetyk stuchu moze zatozyé | dopasowaé blokade sportowa jeslh bedzie potrzebna. mozna réwniez zastapi¢ ptaska zaslepka. Aparaty Super Power moga by¢ zaprogramowane z dodatkowa
funkcja wyciszenia dostepna poprzez dtugie nacisniecie dolnej czesci potencjometru. Protetyk stuchu

. . moze zaprogramowac go aby dziatat jako:

Uzytkowanie aparatu stuchowego

Regulacja gtosnosci (opcja)

Kontrola gtosnosci pozwala zwigkszac lub zmniejsza¢ gtosnosé aparatu

stuchowego.

1. W celu zwiekszenia gtosnosci nalezy nacisna¢ goérna czesc »
regulatora gtosnosci.

2. W celu zmniejszenia gtosnosci nalezy nacisna¢ dolng czesé ?
regulatora gtosnosci.

D minimalna gtosnosc¢ - aparat ustawi minimalna gtosnos¢ zaprogramowanag przez protetyka

D wyciszenie aparatu - tryb oczekiwania, aparat przestaje wzmacnia¢ dzwigki az do ponownej aktywaciji.
Zauwaz, ze aparat nie jest wytaczony bedac w tym trybie.

Aby przywrdcié¢ wezesniejsze ustawienia nacisnij gorna czesc¢ potencjometru.

W momencie zwiekszania lub zmniejszania gtosnosci, kazdy stopiert zmiany obwieszczony bedzie
sygnatem dzwigkowym. W chwili osiagniecia gérnego lub dolnego limitu gtosnosci, wyemitowany zostanie
dtuzszy sygnat dzwigkowy.

Jesli masz dwa aparaty stuchowe z aktywna funkcja synchronizaciji zmiany gtosnosci, regulacje w jednym

aparacie zostang automatycznie powtdrzone w drugim aparacie. Gdy regulacja gtosnosci jest dokonywana
w jednym aparacie ustyszysz sygnat potwierdzajacy. Sygnat powtdrzy sie w drugim uchu.
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Przycisk wyboru programu

W zaleznosci od doswiadczenia w postugiwaniu sie aparatami
stuchowymi, stopnia ubytku stuchu i preferencji stuchowych, protetyk
stuchu moze aktywowaé dodatkowe programy. W przypadku aktywacji
dodatkowych programaéw, ponizsza lista opisuje ich dziatanie.

Opis programu i kiedy z niego korzystac

1
2
3

4

1. Jednorazowe nacisniecie przycisku pozwala poruszac sie pomiedzy programami.

2. Po nacisnieciu przycisku stycha¢ bedzie jeden lub kilka krdtkich sygnatow dzwigkowych. Liczba
sygnatéw okresla, ktdry program zostat wybrany (jeden sygnat = program pierwszy, dwa sygnaty
= program drugi itd.)

3. Po wytaczeniu i ponownym wigczeniu aparatu stuchowego, urzadzenie powrdci do programu
domysinego (program pierwszy).
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Jesli masz dwa aparaty stuchowe z aktywna funkcjg synchronizacji zmiany programaéw, regulacje w jednym
aparacie zostang automatycznie powtdrzone w drugim aparacie. Gdy zmiana programow jest dokonywana
w jednym aparacie ustyszysz odpowiednig liczbe sygnatéw potwierdzajacych w drugim aparacie.

Wskaznik LED (opcja)

Niektore apraty pediatryczne sg wyposazone w sygnalizator wizualny
ktéry miga aby pokazac w jaki sposdb dziata aparat. Protetyk stuchu
moze aktywowacé sygnalizator LED aby pokazywat tylko regulacje
w aparacie (np. zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci czy zmiana
programu) albo zaréwno regulacje jak i okresowo status aparatu.
Wskaznik LED moze by¢ réwniez zablokowany.

Gdy jest aktywny, wskaznik LED bedzie migat przez kilka sekund gdy aparat jest wigczany. Aktywacja
Trybu Lotniczego jest oznajmiana jako seria podwaojnych btysniec (zobacz na strone 17, Tryb Lotniczy).

Gdy jest aktywny, wskaznik LED bedzie migat przy kazdym nacisnieciu przycisku zmiany programow.
Liczba btysnie¢ wskazuje, ktéry program zostat wybrany (jedno btysniecie=program pierwszy, dwa
btysniecia=program drugi itd.). Po uruchomieniu transmisji bezprzewodowej z akcesoriow ReSound
Unite (Phone Clip, Unite TV lub Mini Mikrofonu) albo gdy wybrano program FM/DAI potaczenie zostanie
zasygnalizowane przez dtugi btysk a nastepnie krotki. Zmiana gtosnosci (w gore lub doéf) jest sygnalizowana
krotkimi btysnieciami. Limit gtosnosci jest sygnalizowany dtugim btysnieciem.
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Jesli wskaznik statusu jest aktywny sygnalizator LED bedzie btyskat co 5 sekund aby potwierdzi¢ na
ktérym programie znajduje sie aparat. Lista sygnatow wraz z ich opisem znajduije sie w tabeli ponizej. Staba
bateria jest oznaczana serig szybkich btysnie¢, przerwa a nastepnie druga serig szybkich btysniec¢ bedzie
sie powtarza¢ az do catkowitego roztadowania baterii w aparacie. Protetyk stuchu moze pokazac¢ rézne
sposoby zachowania diody LED w czasie sesji dopasowania aparatow.

]
Sygnat Startowy Normalny Start
Tryb Lotniczy WHEN GNES fEEw mwEw
Zmiana Programu Program 1 8

Program 2 SSES
Program 3 SWEmEm
Program 4 S EmEmEm
FM/ Streamer W&
Zmiana Glognosci Glosnosé W Gére/Dst ™
Limit Glognogct S
Staba Bateria WEE@@m@®

ATryb lotniczy*

Wchodzac na poktad samolotu lub przebywajac w miejscach gdzie transmisje radiowe sa
zabronione, nalezy wytaczy¢ bezprzewodowe funkcje aparatu stuchowego i nie wolno z nich korzysta¢ w
czasie lotu lub innych miejscach z ograniczeniami w tym zakresie.

*Tylko modele bezprzewodowe
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Dla aparatéw bezprzewodowych Alera postepuj wg. nastepujacych wskazéwek aby wiaczyé/
wytaczy¢ tryb lotniczy:

Funkcje bezprzewodowe mozna wytaczy¢ otwierajac i zamykajac komore baterii aparatu stuchowego,
jednoczesnie naciskajac przycisk programow.

Po recznym wytaczeniu funkcji bezprzewodowych, ponowne ich uruchomienie nastapi po otwarciu
i zamknieciu komory baterii (bez koniecznosci naciskania przycisku).

Dla aparatéw bezprzewodowych Enzo, LiNX, Verso, Up Smart postepuj wedtug nastepujacych
wskazowek aby wiaczyé/wytaczyé tryb lotniczy:

Mozna wytaczy¢ funkcje bezprzewodowe aparatu trzykrotnie otwierajac i zamykajac komore baterii
aparatu w czasie dziesieciu sekund (otworzy¢-zamkna¢, otworzy¢-zamknac, otworzy¢-zamknac). Aparaty
uruchomig sie w trybie lotniczym.

Po aktywowaniu trybu lotniczego aparat musi pozosta¢ w nim przez minimum 10 sekund zanim bedzie
mozna wyjs¢ z trybu lotniczego. Mozna ponownie wiaczy¢ funkcje bezprzewodowe ponownie otwierajac
i zamykajac komore baterii aparatu. 10 sekund od zakonczenia tej operaciji funkcje bezprzewodowe beda
ponownie dostepne.

@ Informacja: Wazne jest aby nie otwiera¢ i zamyka¢ komory baterii ponownie w czasie 15 sekund

od przywrocenia funkciji bezprzewodowych w aparatach. Jesli komora baterii zostanie ponownie otwarta
i zamknieta w czasie tych 15 sekund ponownie uruchomi sie tryb lotniczy.
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Korzystanie z telefonu

Znalezienie optymalnego utozenia telefonu przy uchu moze wymagaé pewne;j \\J S

wprawy, dlatego ponizsze porady moga okazac sie przydatne. \3 \\

1. Telefon nalezy trzymac¢ normalnie. f |

2. Telefon nalezy trzymac skierowany na gérng czes¢ ucha (blisko miejsca, D //
pozyciji, dajac czas urzadzeniu na wyeliminowanie sprzezenia zwrotnego. \

4, Gwizdzacy odgtos mozna zmniejszy¢ nieco oddalajac telefon od ucha.

gdzie znajduja sie mikrofony).
3. Jesli pojawi sig gwizdzacy odgtos, nalezy odczekac kilka sekund w tej samej

5. W zaleznosci od indywidualnych potrzeb, protetyk stuchu moze uruchomic¢ program przeznaczony
specjalnie do korzystania z telefonu.

Stuchanie radia lub telewizji

Korzystanie z radia lub telewizji nalezy zacza¢ od kanatu informacyjnego, gdyz spikerzy z reguty méwia
wyraznie; potem mozna przetaczy¢ sie na inny program. Jesli wystapig trudnosci w stuchaniu radia lub
telewizji, specjalista ds. protetyki stuchu doradzi wybdr akcesoridow mogacych poprawic¢ odbidr dzwigkdw.

Korzystanie z aparatéow ReSound razem z iPhone, iPad oraz iPod touch
(ReSound LiNX, Enzo oraz Up Smart)

ReSound LiNX, Enzo oraz UP SMart sg aparatami Stworzonymi dla iPhone (MFi) i pozwalajg na bezposrednig
tgcznos¢ i sterowania aparatami przy pomocy iPhone, iPad lub iPod touch. Zauwaz, ze funkcje MFi nie
sg dostepne w aparatach z serii LINX 5, Enzo 5 oraz Up Smart 5. Aby uzyska¢ pomoc w parowaniu
i korzystaniu z tych urzgdzen z aparatami ReSound LiNX, Enzo oraz Up Smart skontaktuj sie¢ ze swoim
protetykiem stuchu, odwiedz strone pomocy na resound.com/linx lub www.magnusson.net.pl
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Telefony komérkowe

Aparat stuchowy zostat zaprojektowany z mysla o spetnianiu surowych standardéw IEC (International
Electromagnetic Compatibility). Pomimo to, nie wszystkie telefony komdérkowe sa dostosowane do
wspotpracowania z aparatami stuchowymi. W zaleznosci od rodzaju telefonu i sieci komdrkowej, moga
wystgpi¢ zaktdcenia o réznym nasileniu.

Jesli wystapig trudnosci w uzyskaniu dobrego dzwieku w czasie korzystania z telefonu komdrkowego,
protetyk stuchu doradzi wybdr akcesoridw mogacych polepszy¢ odbidr dzwigkdw.

PhoneNow

Funkcja PhoneNow umozliwia aparatom automatyczne przejscie w tryb
telefoniczny w momencie przytozenia stuchawki do ucha. W chwili odtozenia
stuchawki, aparat stuchowy powréci do poprzedniego programu. /@

Dodatkowe magnesy aktywujace funkcje PhoneNow

Aby wiasciwie umiescic¢ magnes PhoneNow, nalezy:

1. Dokfadnie wyczysci¢ stuchawke telefonu.

2. Przytrzymac telefon w pozycji pionowej, tak jak w czasie prowadzenia rozmowy.

3. Umiesci¢ magnes tuz pod otworami stuchawki. Aby poprawi¢ komfort korzystania z telefonu, w razie
potrzeby mozna przemiesci¢ magnes w inne miejsce.

4. W celu wyczyszczenia stuchawki telefonu przed umieszczeniem na nim magnesu, nalezy ja wyczyscic
stosujac jedynie rekomendowany srodek czyszczacy.



Korzystanie z funkcji PhoneNow

Telefondw mozna uzywa¢ w normalny sposéb. Krétka melodia oznajmi moment automatycznego
przetaczenia sig urzgdzenia na tryb telefoniczny. Poczatkowo moze wystapic potrzeba lekkiego poruszania
stuchawka w celu znalezienia jak najlepszej pozycji, umozliwiajacej aktywacje funkcji PhoneNow i dobre
styszenie rozmowy.

Jesli masz dwa aparaty stuchowe z aktywna funkcjg synchronizacji gtosnos¢ aparatu stuchowego po
przeciwnej stronie niz telefon zostanie zmniejszona.

E] Aby uzyskac¢ witasciwg przyczepnosé uzywaj tylko rekomendowanych srodkéw czyszczacych do
telefonu przed zamocowaniem magnesu na stuchawce.

A Srodki ostroznosci zwigzane z korzystaniem z funkcji PhoneNow

1. Magnesy nalezy trzymac poza zasiegiem zwierzat domowych, dzieci oraz 0sob o obnizonej sprawnosci
intelektualnej. W przypadku potkniecia magnesu nalezy zgtosic¢ sig do lekarza.

2. Magnes uzywany do wzmocnienia pola magnetycznego stuchawki telefonicznej moze zaburzac funk-
cjonowanie niektorych urzadzen medycznych i systemow elektronicznych. Nalezy zawsze trzymac
magnes lub telefon wyposazony w magnes w odlegtosci minimum 30 cm od rozrusznikdw serca, kart
kredytowych i innych urzadzen wrazliwych na pole magnetyczne.

3.  Zakidcenia podczas wybierania rozmowy lub korzystania z telefonu moga wynikac z faktu ztego umi-
ejscowienia magnesu na stuchawce telefonu. Aby uniknac tego problemu, nalezy przetozy¢ magnes
na inne miejsce na stuchawce telefoniczne;j.

4. Nalezy stosowac jedynie magnesy dostarczone przez GN ReSound.
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Cewka telefoniczna (opcja)

Jesli aparat stuchowy ma taka mozliwosé, specjalista ds. protetyki stuchu moze aktywowac cewke
telefoniczng, ktdra bedzie dostepna jako jeden z programoéw dodatkowych urzadzenia. Cewka telefoniczna
wychwytuje sygnat magnetyczny telefonu i przetwarza go na dzwigk. Opcjonalny program telefoniczny
moze poprawié rozumienie mowy w czasie rozmowy telefonicznej. W przypadku uzycia cewki telefonicznej,
moze wystgpi¢ potrzeba zblizenia stuchawki telefonicznej do aparatu stuchowego. W celu znalezienia
najlepszego sygnatu, moze wystapic¢ koniecznosc¢ przesuniecia stuchawki telefonu na nieco inng pozycije.

Systemy petli indukcyjnej

Wiele miejsc publicznych, kosciotdw, teatréw i szkot jest wyposazonych w systemy petli indukcyjne;j.
W sytuacji korzystania z programu cewki telefonicznej w miejscach z systemem petli indukcyjnej, dzwiek
zbierany jest bezposrednio, co moze poprawic¢ rozumienie mowy. W wypadku braku dzwieku w aparacie
stuchowym z uruchomiong cewkag telefoniczng, w miejscu wyposazonym w petle indukcyjng, petla
indukcyjna moze nie by¢ wiaczona lub moze pracowac niewtasciwie. Jezeli miejsce publiczne nie jest
wyposazone w system petli indukcyjnej, nalezy siadac jak najblizej pierwszego rzedu.

FM oraz Bezposrednie wejscie audio (DAI) - opcja

An System FM moze znacznie poprawic¢ rozumienie mowy w wielu sytuacjach takich jak wtedy gdy méwca
jest daleko od stuchacza albo pomieszczenie jest gtosne i/lub z pogtosem. Bezposrednie wejscie audio (DAI)
moze by¢ uzywane z uniwersalnym odbiornikiem DM albo razem z kablem audio podfaczonym do radia,
komputera lub telewizora. Zrédto dzwieku taczy sie z aparatem za pomoca przewodu lub bezprzewodowego
systemu FM poprzez stopke audio. Po podtaczeniu stopki audio do dolnej czesci aparatu stuchowego
(powinno by¢ stychac¢ charakterystyczne ,klikniecie”), urzadzenie przejdzie automatycznie w tryb DAI.
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Podiaczanie/Odtaczanie stopki W
bezposredniego wejscia audio (DAI) S

Direct audio

Podtfgczanie stopki audio

1. Wsun czubek stopki audio w rowek tuz powyzej baterii i ponizej
numeru seryjnego.

2. Poumieszczeniu czubka w miejscu przesun reszte stopki w strone
pojemnika baterii.

3. Delikatnie wepnij stopke w aparat stuchowy.

Odfagczanie stopki audio
4. Nacisnij guzik na przedniej stronie stopki audio.
5. Delikatnie zdejmij stopke z aparatu stuchowego.

Ztacze DAI/FM zintegrowane z komorag baterii (tylko aparaty super power)
Protetyk stuchu moze wymienic¢ standardowa komore baterii na wyposazona w zintegrowane ztgcze DAI.

23
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AWaine wskazowki odnos$nie stosowania systemoéow FM

¢ Nie nalezy uzywac dwoch nadajnikow ustawionych na tym samym kanale.

e Nie nalezy uzywac¢ wody ani innych ptyndw do czyszczenia stopki FM.

e Nie nalezy korzysta¢ z nadajnika FM w miejscach gdzie zabronione jest uzywanie urzadzen
elektronicznych, np. na poktadzie samolotu.

e Miej na uwadze ze sygnat FM moze by¢ odebrany i podstuchany rowniez przez inne odbiorniki.

e Przed uzyciem systemu w innym kraju nalezy skontaktowac sie z protetykiem stuchu aby upewnic sie,
ze zaprogramowany kanat moze by¢ uzywany w danym kraju.

e Odbiornik FM moze by¢ naprawiany wytacznie przez autoryzowany serwis.

Blokada komory baterii (opcja)

Twoje aparaty stuchowe moga by¢ wyposazone w zatrzask chronigcy dzieci przed przypadkowym
potknieciem baterii. Niektore aparaty pediatryczne sa wyposazone w zaawansowany system
samoblokujacych sie komor baterii, ktory samoczynnie blokuje komore za kazdym razem gdy jest ona
zamykana. Pozostate musza by¢ zabezpieczone poprzez przesuniecie kolorowego znacznika w pozycje
“zamkniete”. Popros protetyka stuchu aby zademonstrowat Ci jak dziata blokada komory baterii w Twoim
aparacie.

Zaawansowana blokada komory baterii

Jedli Twoj aparat jest wyposazony w system zaawansowanej
blokady komory baterii, komora zostanie zablokowana natychmiast
po zamknieciu komory baterii. Zamek posiada odpornosé na
forsowanie rowna 2 kg (20N). Aparat pozostanie zamknigty nawet
jesli jest wytaczony. Nalezy go odblokowac jedynie w celu wymiany
baterii (patrz Wtaczanie/Wytaczanie - str. 10).

Aby wymienic baterie:

1. Wylgcz aparat. Urzadzenie jest nadal zablokowane.

2. Wsun czubek narzedzia do odblokowywania komory baterii (Czarne)
w dziurke w tylnej czesci aparatu, tuz pod potencjometrem.

3. Wecisnij koniec narzedzia w dziure prostopadle do tylnej Scianki aparatu.

[i] Wazna wskazéwka:

e Uzywaj wytgcznie dostarczonych narzedzi odblokowywania komory
baterii.

e Trzymaj aparat z boku w taki sposéb aby komora baterii mogta sie
swobodnie otworzyc.

e Przed uzyciem narzedzia odblokowywania uchyl komore baterii do
pozycji “wytgczony”.

e Widz narzedzie odblokowywania do dziurki prosto. Nie naciskaj pod
katem ani nie obracaj w trakcie naciskania gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie narzedzia odblokowywania.

Protetyk stuchu moze dostarczy¢ dodatkowe narzedzia odblokowywania
w razie zgubienia lub uszkodzenia albo jesli potrzebujesz dodatkowego
dla innego opiekuna. Zaawansowana blokada komory baterii moze by¢
wyposazona w dodatkowe narzedzie bezpieczenstwa. Protetyk stuchu
moze zamocowac kolorowe silikonowe wskazniki Lewej/Prawej strony, ktore
dodatkowo utrzymuija baterie w miejscu sprawiajac, ze jest trudna do wyjecia
bez narzedzia. Jesli dodatkowe zabezpieczenie jest zamontowane:

4. Uzyj narzedzia odblokowywania komory baterii aby w petni wypchnac¢

baterie.




Zaawansowana blokada komory baterii (dla aparatow Super Power)

Aparaty Super Power (oznaczone jako 90) sg wyposazone w zintegrowanag
zaawansowang blokade komory baterii. Aby ja otworzy¢ uzyj dotgczonego
urzadzenia.

Aby zamkna¢ komore baterii:

1. Wiz narzedzie w otwor blokady.

2. Przesun blokade w lewo.

3. Wyjmij narzedzie. Wskaznik pokazuje pozycje “zamkniete” - widac biata
kropke. Mozesz uchyli¢ komore baterii aby wytaczy¢ aparat ale nie
mozesz jej otworzy¢ aby dostac sie do baterii.

Aby otworzy¢ komore baterii:

4. Widz narzedzie w otwor blokady.

5. Przesun blokade w prawo.

6. Wyjmij narzedzie. Wskaznik pokazuje pozycje “otwarte”. Mozesz
normalnie otworzy¢ komore aby wymienic¢ baterie.

g

— N4

Standardowa blokada komory baterii

Protetyk stuchu moze zamontowa¢ znacznik strony
Lewa/Prawa, ktéry moze by¢ uzywany jako blokada
komory baterii. Po zamknieciu aparat moze by¢ wytaczony
jedynie po odblokowaniu komory baterii.

Aby zablokowad komore baterii:

1. Zamknij komore baterii.

2. Korzystajgc z narzedzia blokady komory baterii
(jasnoniebieski)  przesun  kolorowy  znacznik
(Niebieski=Lewy, Czerwony=Prawy) w prawo.

Aby odblokowaé komore baterii:
3. Przesun kolorowy znacznik w lewo.
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@ Konserwacja

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby przedtuzy¢ trwatos¢ aparatow stuchowych:

1. Trzymaj aparat czysty i suchy. Przetrzyj obudowe miekka szmatka lub chusteczkg po uzyciu aby
usungc ttuszcz lub wilgo¢. Nie wolno uzywa¢ wody ani rozpuszczalnikdw, poniewaz moga one
uszkodzi¢ aparat(y) stuchowy(e).

2. Nigdy nie zanurza¢ aparatéw stuchowych w wodzie lub innych cieczach, poniewaz ptyny moga
spowodowac trwate uszkodzenie aparatow stuchowych.

3. Unikaj nieostroznego obchodzenia sie z aparatami stuchowymi, nie upuszczaj ich na twarde
powierzchnie lub podtoge.

4. Nie zostawiaj aparatow stuchowych w poblizu zrédet ciepta lub Swiatta stonecznego jak np. goracy
zaparkowany samochod poniewaz nadmierne ciepto moze spowodowac uszkodzenie lub deformacje
obudowy.

5. Nie nalezy nosi¢ aparatu podczas brania prysznica, kapieli, w strugach deszczu lub w wilgotnej
atmosferze np. w tazni parowej lub saunie.

6. W przypadku gdy urzadzenie ulegnie zamoczeniu, lub jesli zostato wystawione na dziatanie wysokiej
wilgotnosci lub potu, aparat nalezy pozostawi¢ do wyschniecia na noc z otwarta komora baterii.
Dobrym pomystem jest réwniez umieszczenie aparatu na noc w szczelnym pojemniku razem ze
Srodkiem osuszajgcym. Nie nalezy uzywac urzgdzenia do momentu catkowitego wyschniecia.
Protetyk stuchu podpowie jakich preparatéw do osuszania aparatéw nalezy uzywac.

7. Wyjmij aparat stuchowy podczas stosowania takich rzeczy jak kosmetyki, perfumy, woda po
goleniu, lakier do wtoséw czy balsamu do opalania. Mogg dostac sie do wnetrza i przyczyni¢ sie do
uszkodzenia aparatu.

@ Codzienna konserwacja )
Nalezy pamietac, aby utrzymywac aparat stuchowy w stanie czystym i suchym.
Urzadzenie nalezy czysci¢ codziennie przy uzyciu miekkiej szmatki lub chusteczki.

W celu unikniecia uszkodzenia spowodowanego wilgocia lub nadmiernym poceniem
sig, zaleca sie stosowanie zestawu osuszajgcego.

Czyszczenie wkladek usznych
1. Przed czyszczeniem nalezy odczepi¢ wkiadke uszng oraz przewody od aparatu =
stuchowego.
2. Wkiadke nalezy czyscic delikatnym roztworem mydta i ptukac w letniej wodzie.
3. Po czyszczeniu, dokfadnie wysuszy¢ wktadki i usunga¢ pozostata wode
i zanieczyszczenia uzywajac gumowej gruszki i drucianej petelki.

@ Uwaga: Przewody prowadzace do wktadki usznej moga z czasem stac
sie sztywne, tamliwe i utraci¢ swdj kolor. W celu wymiany przewoddéw nalezy
skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu.

EJ Czyszczenie dzwieckowodoéw i kopulek
Przed czyszczeniem nalezy odczepi¢ dzwigkowody od aparatu stuchowego
poprzez odkrecenie ich w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

2. Przetrze¢ dzwiekowody i koputki wilgotng szmatka.

3. W celu oczyszczenia dzwigkowodu z wilgoci i zanieczyszczen, nalezy
przepchaé czarny precik czyszczacy poprzez dzwiekowdd, zaczynajac od
konca przeciwnego koputce.

Uwaga: Dzwigkowdd i koputke nalezy wymienia¢ co trzy miesigce lub czesciej,

jezeli elementy stana sie sztywne lub famliwe.
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@ Czyszczenie metalowego rozka

Niektdre aparaty moga by¢ wyposazone w metalowy rozek typu power. Zaleca sie regularne czyszczenie

aby utrzymac rozek we wtasciwej kondycji.

1. Odczep wkfadke i dzwigkowdd od metalowego rozka power. WyczysS¢ ja zgodnie z powyzsza
instrukcja.

2. Uzywajac miekkiej sciereczki lub chusteczki usun wilgo¢, pot lub zabrudzenia z powierzchni rozka.

Uwaga: Nie uzywaj alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw do czyszczenia metalowego rozka power
poniewaz moze to uszkodzi¢ jego warstwe ochronna.

Jak montowaé kopulki
Nieumiejetna wymiana koputki moze spowodowac jej wypadniecie z ucha; zaleca sie zwrécenie do spec-
jalisty ds. protetyki stuchu w celu wymiany koputek.

Koputki uniwersalne ReSound
1. Wepchna¢ nowg koputke na kotnierze znajdujace sie na dzwigkowodzie.
2. Upewnic¢ sig, ze koputka jest wtasciwie i stabilnie przymocowana.

Koputki tulipanowe ReSound

Koputki tulipanowe montuje sie w podobny sposdb jak koputki uniwersalne, przy czym wymagane jest tu
wykonanie kliku dodatkowych krokéw. Koputki tulipanowe sktadaja sie z dwoéch ,ptatkow”. Wazna uwaga:
wiekszy ,ptatek” powinien znalez¢ sie na zewnatrz. Aby to zapewnic:

1. Uzywajac palca, odciagnac wiekszy ,ptatek” od dZzwiekowodu. Spowoduje to jego wygiecie sie do

przodu. ‘
1 ; A

2. Nastgpnie, wepchna¢  wiekszy 3
Lptatek” z powrotem na miejsce, co
Korzystanie z aparatéw stuchowych ReSound wraz z aplikacjami mobilnymi

spowoduje, ze znajdzie sie on nad
mniejszym ,ptatkiem”.

@Zaleoame uzycie aplikacji mobilnych:

Aplikacje mobilne GN ReSound powinny by¢ uzywane z bezprzewodowymi aparatami stuchowymi GN
ReSound. Aplikacje mobilne wysytaja i odbieraja sygnaty z bezprzewodowych aparatéw GN ReSound
poprzez smartfon dla ktérego dana aplikacja zostata napisana.

Uzytkowanie z aplikacjami mobilnymi:

° Nie nalezy blokowac¢ aktualizacji ani powiadomien aplikacji, zaleca sie aby uzytkownik instalowat
wszystkie aktualizacje aby upewnic¢ sie, ze aplikacja bedzie dziatata poprawnie i bedzie aktualna.

e Aplikacji mozna uzywac tylko z aparatami GN ReSound dla ktérych zostata ona napisana.
GN ReSound nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za uzytkowanie aplikacji z innymi urzadzeniami.
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AOgélne Srodki ostroznosci

1.

2.

Nie pozostawia¢ aparatow stuchowych na stoncu, blisko otwartego ognia lub w rozgrzanym
samochodzie.

Nie nosi¢ aparatéw stuchowych biorac prysznic, ptywajac, podczas ulewy czy w wilgotnym otoczeniu,
takim jak np. kapiel parowa czy sauna.

W przypadku zawilgocenia aparatu stuchowego nalezy wyciagna¢ z niego baterie i umiesci¢
w zamknietym pojemniku ze srodkiem osuszajgcym. Specjalista ds. protetyki stuchu moze polecic¢
specjalne pojemniki i zestawy osuszajace.

Podczas naktadania kosmetykow, perfum, ptyndw po goleniu, lakieréw do wioséw i emulsji do
opalania nalezy zdja¢ aparat stuchowy.

Po uruchomieniu funkcji bezprzewodowej, urzadzenie wykorzystuje cyfrowo kodowane transmisje
niskiej mocy celem porozumiewania sie z innymi urzadzeniami bezprzewodowymi. Istnieje niewielkie
prawdopodobienstwo, ze moze to spowodowac zakidcenia w pracy najblizszych urzadzen
elektronicznych. W takim wypadku, nalezy odsuna¢ aparat stuchowy od takich urzadzen.

Jesli w czasie korzystania z funkcji bezprzewodowej wystapia zaktécenia spowodowane polem
elektromagnetycznym innego urzadzenia, nalezy odsunac¢ sie od Zrédta zaktdcen.

Uzywaj wytgcznie oryginalnych czescii akcesoriow GN ReSound np. dzwigkowody i koputki. Nigdy nie
probuj samodzielnie modyfikowac ksztattu aparatu stuchowego, wktadki lub dzwiekowodu.

Z aparatami ReSound mozna taczy¢ wytacznie oryginalne akcesoria ReSound.

AOgélne ostrzezenia

1.

W razie znalezienia obcego ciata w kanale stuchowym, wystapienia podraznienia skory lub zwigkszenia
sie wydzielania woskowiny w czasie uzywania aparatu stuchowego, nalezy skontaktowac sie ze
specjalistg ds. protetyki stuchu.

Rdéznego rodzaju promieniowanie, np. powstate w czasie badan przy uzyciu rezonansu magnetycznego
lub tomografii komputerowej, moze uszkodzi¢ aparat stuchowy. Na czas poddawania sie tym
i podobnym procedurom, zaleca sie sciggniecie aparatu stuchowego. Inne rodzaje promieniowania
(alarmy przeciwwtamaniowe, systemy nadzoru pomieszczen, sprzet radiowy, telefony komadrkowe itd.)
przenosza mniej energii i nie uszkadzajg aparatu stuchowego. Moga one jednak wptynac na chwilowa
jakos¢ dzwieku lub spowodowac czasowe wydobywanie sie z aparatu stuchowego dziwnych
dzwigkow.

Aparatu stuchowego nie wolno nosi¢ w kopalniach ani innych obszarach zagrozonych wybuchem,
chyba ze zastosowanie aparatu stuchowego jest tam dozwolone.

Nie nalezy pozwala¢ innym osobom uzywac¢ naszego aparatu stuchowego. Moze to spowodowac
uszkodzenie aparatu stuchowego lub zagrozi¢ stuchowi drugiej osoby.

Z uwagi na niebezpieczenstwo potkniecia, dzieci lub osoby o obnizonej sprawnosci intelektualnej
powinny uzytkowad aparat stuchowy jedynie pod statym nadzorem.

Aparaty stuchowe powinny by¢ uzywane zgodnie z wytycznymi podanymi przez protetyka stuchu.
Nieprawidtowe stosowanie moze spowodowac utrate stuchu.

Ostrzezenie dla protetykdw stuchu: Zaleca sie specjalng troske przy wyborze i dopasowywaniu
aparatow stuchowych, ktérych maksymalny poziom cignienia akustycznego przekracza 132 dB SPL
zgodnie z IEC 60711:1981. Moze wystapic ryzyko pogtebienia sie ubytku stuchu.
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W czasie zajmowania miejsca w samolocie, nalezy pamieta¢ o wytaczeniu funkcji bezprzewodowe;.
Nie uzywac aparatow jesli sg uszkodzone.

Zewnetrzne urzadzenia podtaczone do gniazdka elektrycznego musza spetnia¢  wymogi
bezpieczenstwa IEC60601-1-1, IEC 60065, lub IEC 60950-1, jako odpowiednio (potaczenie
przewodowe np. HI-PRO, SpeedLink).

Uwaga:

Urzadzenia bezprzewodowe ReSound dziataja w zakresie czestotliwosci 2.4 GHz - 2,48 GHz.
Urzadzenia bezprzewodowe ReSound posiadaja nadajnik radiowy ktéry pracuje w zakresie
czestotliwosci 2,4 GHz - 2.49 GHz.

Aby korzysta¢ z funkcji bezprzewodowych nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriow
ReSound Unite. Dalsze wskazdwki dotyczace np. parowania mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi
danego akcesorium ReSound Unite.

AOstrzeienia dotyczace baterii

Pomimo swoich matych rozmiardw, baterie zawieraja niebezpieczne substancje i nalezy pozbywac sie ich
w we witasciwy sposob. Zalezy od tego bezpieczenstwo uzytkownika i Srodowiska. Uwaga:

1.

2.
3.

4,

5.

NIE préobowac ponownie tadowaé zuzytych baterii cynkowo-powietrznych. Moze nastgpi¢ wyciek lub
wybuch.

NIE probowac utylizowac baterii przez wrzucenie do ognia.

NIE wktada¢ baterii do ust. W przypadku potkniecia baterii moze wystapi¢ zagrozenie dla zdrowia,
dlatego nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Magnesy nalezy trzymac poza zasiegiem zwierzat domowych, dzieci oraz oséb o obnizonej
sprawnosci intelektualnej.

Gdy aparat nie jest uzywany przez dtuzszy czas nalezy wyjac¢ z niego baterie aby uniknac¢ wylania.

@ Oczekiwania wzgledem aparatu stuchowego

Aparat stuchowy nie przywrdci normalnego styszenia i nie zapobiegnie jego pogorszeniu lub nie poprawi
uszkodzenia stuchu wynikajacego z czynnikdéw biologicznych. Zaleca sie konsekwentne stosowanie
aparatu stuchowego. W wigkszosci przypadkow rzadkie stosowanie aparatow nie pozwala na osiggniecie
petni korzysci.

Korzystanie z aparatu stuchowego jest tylko czescia rehabilitacji stuchu i moze wymagac uzupetnione
treningiem stuchowym lub wspierania sie czytaniem z ruchu ust.
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Rozwiazywanie probleméw

36

OBJAW
Brak dZzwieku

Zbyt cichy

PRZYCZYNA

Urzadzenie nie jest wigczone

Wytadowana bateria

Nie mozna zamkna¢ komory baterii

Zatkana wktadka uszna lub dzwiekowdd
Zablokowany filtr woskowinowy
Uruchomiony tryb wyciszenia (Enzo oraz UP Smart 98)
Niewtasciwa pozycja wktadki usznej
Zapchana wktadka uszna lub koputka
Zapchany filtr wyjscia dzwieku

Zmiana czutosci stuchu

Nadmiar woskowiny

Gtosnos¢ ustawiona na zbyt niskim poziomie

Aktywowany tryb minimalnej gtosnosci (Enzo oraz Up Smart 98)

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Wiaczy¢ urzadzenie poprzez zamkniecie komory baterii

Wymieni¢ baterie

Wiozy¢ baterie prawidtowo

Wyczysci¢ wkiadke uszna lub przewdd

Wymienic filtr lub skontaktowac sie ze specijalista ds. protetyki stuchu
Nacisnij potencjometr gtosnosci w gore

Ponownie wtozy¢ wktadke uszng

Wyczysci¢ wktadke uszna, wymieni¢ koputke, wymienic filtr
Wymieni¢ filtr lub skontaktowac sie z protetykiem stuchu
Skontaktowac sie z protetykiem stuchu

Skontaktowac sie ze swoim lekarzem

Zwiekszy¢ poziom gtosnosci za pomoca regulatora lub skontaktowac sie z protetykiem stuchu
Nacisnij potencjometr gtosnosci w gére

W przypadku wystapienia problemdw nie opisanych w tym przewodniku nalezy skontaktowac sig z protetykiem stuchu. 37



Rozwiazywanie probleméw

OBJAW

Nadmierne gwizdanie /
sprzezenie zwrotne

Dzwiek znieksztatcony /
nieczysty

Funkcja bezprzewodowa
nie dziata

38

PRZYCZYNA

Niewtasciwa pozycja wktadki usznej

Niewtasciwie zatozona koputka

Nadmiar woskowiny

Kontroler sprzezenia zwrotnego moze wymagac regulaciji
Przewody wktadki usznej wytarte lub uszkodzone
Poluzowane potaczenie dzwiekowodu

Dobrano nieoptymalne ustawienia aparatu stuchowego
Staba bateria

Niewtasciwie zatozona wktadka uszna lub koputka
Aparat stuchowy uszkodzony

Dobrano nieoptymalne ustawienia aparatu

Mozliwa przyczyna — urzadzenie w trybie lotniczym

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Ponownie doktadnie zatozy¢ wktadke uszng
Ponownie zamontowac koputke

Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu
Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu
Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu
Wymieni¢ dzwiekowdd lub skontaktowac sie ze specijalista ds. protetyki stuchu
Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu
Wymieni¢ baterie

Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu
Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu
Skontaktowac sie ze specjalista ds. protetyki stuchu

Dla aparatow Alera z przyciskiem programow: otworzy¢ i zamkna¢ komore baterii. Urzadzenia bez
przycisku programéw: otworzy¢ i zamknac komore baterii dwa razy w ciggu 10 sekund. Wszystkie
aparaty Verso: otworzy¢ i zamkna¢ komore baterii jeden raz. Bezprzewodowosc¢ zostanie
przywrécona po 10 sekundach. (Jesli przyczyna byto ustawienie aparatéw w tryb lotniczy).
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Gwarancja

Firma ReSound udziela gwarancje na aparaty stuchowe, obejmujaca wady fabryczne i materiatowe, opisane
w karcie gwarancyjnej. Polityka serwisowa firmy ReSound gwarantuje zapewnienie funkcjonalnosci nie
mniejszej niz ta, ktdérg posiadat oryginalny aparat stuchowy. Jako sygnatariusz inicjatywy ONZ o nazwie
Global Compact, firma ReSound podejmuije sie dokonac tego zgodnie z dobrymi praktykami dotyczacymi
ochrony srodowiska. Z tego powodu, wytaczna decyzja ReSound, aparat stuchowy moze zostac zastgpiony
nowym urzadzeniem lub urzadzeniem wyprodukowanym przy uzyciu nowych czesci lub czesci uzywanych
w dobrym stanie, albo naprawiony przy uzyciu czesci nowych lub czesci uzywanych w dobrym stanie.
Okres gwarancji na aparat stuchowy wyszczegadlniony jest na karcie gwarancyjnej dostarczonej przez
protetyka stuchu.

Jezeli aparat stuchowy ReSound wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z protetykiem stuchu w celu
uzyskania pomocy. W przypadku nieprawidiowego dziatania aparatu stuchowego ReSound, musi on
by¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika. Nie wolno probowac otwiera¢ obudowy aparatu
stuchowego, pod grozbg uniewaznienia gwarancji.

Informacje o temperaturze, transporcie i warunkach przechowywania
Aparaty stuchowe GN ReSound poddane zostaty poddane testom w roznych temperaturach i warunkach
wilgotnosci, w zakresie od -25°C do +70°C, zgodnie ze standardami branzowymi i wewnetrznymi.

W czasie transportu i przechowywania, temperatura nie powinna przekroczy¢ wartosci pomiedzy -20°C
i +60°C a wilgotnos$¢ wzgledna nie powinna przekroczy¢ wartosci 90% (przez ograniczony czas). Zalecane
cisnienie powietrza: pomiedzy 500 a 1100 hPa.
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